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Cuando muere una lengua
las cosas divinas,
estrellas, sol y luna;
las cosas humanas,
pensar y sentir,
no se reflejan ya
en ese espejo.

Ihcuac thalhtolli ye miqui
Ihcuac tlahtolli ye miqui
mochi in teoyotl,
cicitlaltin, tonatiuh ihuan metztli;
mochi in tlacayotl,

neyolnonotzaliztli ihuan huelicamatiliztli,

ayocmo neci

inon tezcapan
Miguel Ledn Portilla
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Rectorado de la US

(Afio Internacional de las Lenguas
Indigenas)

La Asamblea General de las Naciones Unidas
proclamé al 2019 como el Afio Internacional de
las Lenguas Indigenas con la UNESCO. El
objetivo de la iniciativa es semnsibilizar a la
opinién publica sobre los riesgos a los que se
enfrentan estas lenguas y su valor como
vehiculos de la cultura, los sistemas de
conocimiento y los modos de vida.
“Las 68 voces del mundo indigena en México”
integra temas de etnodesarrollo, derechos
humanos, cuestiones simbélicas, cosmovisién y
literatura de los grupos indigenas en México,
junto con el proyecto "68 voces, 68 corazones".

Organizan: Aline Lara Galicia (IEAL), David
Lagunas Arias (IEAL, Antropologia Social)
(IEAL)

Colaboran: Consulado H. de México en
Andalucia, Instituto Nacional de Lenguas
Indigenas (INALI), Comisién de Derechos
Indigenas (CDI), Canal 11 (México), Hola
Combo, Proyecto Ndatiaku (Universidad de
Sevilla).

www.https://institucionales.us.es/ieal/
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